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Annomayus:

PaccMarprBaroTcsi0cOOEHHOCTH CHMBOTMUECKOTOSI3bIKA U CTPYKTYPBIXY/I0’KECTBEHHO-
CHUMBOJIMYECKOTO TEKCTA B JIEKOPE TPAJULIMOHHON SITOHCKOM KepaMHuKH. ONMCAaHHBIMHU OCO-
OEHHOCTSIMU SIBJISIOTCS] TECHAS CBSI3b JIEKOPa C HEPOrTH(PUIECKON MMCHbMEHHOCTHIO JlanbHe-
ro Bocroka, nureparypHON TpaauLMEeNd, CHHKPETUYECKUMHU PEIIMTMO3HBIMY KYJIbTaMH, dCTe-
THYECKUMH U ATUYECKUMH yueHUsiMU Snonnu. [ToHnMaHie CHMBOIMKO-00pa3HOTO CTPOSI U
CTPYKTYPBI XY0KECTBEHHOI'O TEKCTA B JEKOPE MMPOU3BEICHUN SITOHCKOW KEPAMUKH I103BO-
JISI€T HE TOJIBKO COOTHOCHUTD U3JIENIHE C TOW WIM UHOW KyJIbTYPHOU Tpaauuuen Snonuu, HO
Y, B HEKOTOPBIX CIIy4asx, yCTaHABIMBATh JaTHPOBKY, OOYCIIOBICHHYIO UCTOPUEH IKCTIOPT-
HOT'O IIPOU3BOJICTBA B MACTEPCKUX ITOU CTPAHBI.
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Abstract:

The paper discusses the features of symbolic language and structure of the artistic and
symbolic text in the Japanese traditional ceramics decor. Those are a close relationship of the
decor with the hieroglyphic writing of the Far East, a literary tradition, syncretic religious
cults, and aesthetic and ethical doctrines of Japan. Understanding the symbolic - imagery
construction and the structure of a literary text in Japanese ceramics allows us not only to bring
the product into correlation with a particular cultural tradition in Japan, but also, in some cases,
to establish date, due to the history of export production in the workshops of the country.

Keywords:

Décor, applied and decorative arts, iconography, Japanese art, ceramics, semeiotics,
structural — semeiotic analysis.

—173 —



ISSN 2074 - 1065

Penensupyemsiii, peepupyemblii HaydHbli xKypHaT «Bectark AI'Y». Beimyck 3 (145) 2014

WuTepnperanys aexkopa IpeaAMETOB
JIEKOPAaTUBHO-IIPUKJIAJHOTO MCKYCCTBA SIBJIS-
€TCsl OJHUM U3 UHTEPECHEHIINX acTIeKTOB HC-
KyCCTBOBETYECKOTO HCCIICIOBAHUS M 00IaeT
psiioM 0cOOCHHOCTEH U1l IPOU3BEICHHUI UC-
kyccTBa [lansuero Bocroka u Snonumn.

N3yueHue nexopa SIMOHCKOM Kepamu-
KM JIOJDKHO YYUTBIBAaTh OCOOCHHOCTH OBITO-
BaHUs KEPAMUYECKUX U3JEIUM B AIOHCKON
KyJbType: Oyay4u ObITOBBIMU U PUTYaJIbHBI-
MU NIPpEIMETaMH, a TaK)Ke MIpeIMeTaMu Ipe-
CTH>Ka U POCKOILIN, U3JEJINS OTHUX U TEX K€
MacCTEPCKUX MOIVIM CO3/1aBaThCsl B TPAJULIM-
SIX Pa3HbIX KYJIBTYPHBIX NPAaKTUK U COLMU-
anbHBIX CyOKynbTyp. Ilo mpuHamiexHocTH
K KyJIbTYpPHOM TPaJuLMK SIIOHCKYIO Tpaju-
LIMOHHYIO KEPAMHUKY B OCHOBHOM pa3ZeiIsiioT
Ha OBITOBYIO KEPaMHKY PEMECIEHHOIO Ipo-
U3BOACTBA (MuUHIU) U KEPAMUKy AJIs Yail-
HOW LEepeMOHUU (mamo:); 0co0yl rpymiy
COCTABJIAIOT U3ZENNUs AJIs IPUTOTOBJICHUS U
IUATHS 3€JIEHOTO JTMCTOBOTO Yas (coumst), 00-
Jajaromue cBoeobOpasueM (HopM U JeKopa,
HO HE BBIJEJIIEMBIE B TPAJULUOHHOM SIIIOH-
CKOM HCKYCCTBO3HaHUHU.

Bce 31y rpynnsl KepaMUKU JEKOPH-
poOBaJMCh B TEXHUKAX penbeda, Mmoarasyp-
HOM M HaamiasypHol pocnucu. Crenyer oT-
METUTb, YTO JACKOP KEPaMUKU M1 YalHOU
LIEPEMOHUH OCTABAJICSI HA BCEM NPOTKEHUU
XVII-XIX BekoB (3moxa D10 B SIHOHCKOU
UcTOpUOrpadQun) UCKITIOUYUTEIBHO JTaKOHUY-
HBIM, [IOPOM Ja)ke JanuJapHbIM. Takou ja-
KOHHU3M, C OIHOM CTOPOHBI, OBLJI IPU3BAH aK-
LIEHTUPOBaThb MOTHUB; C APYroll — CBS3aH C
0COOBIM XapaKTepOM BOCHPHUSATHS 3HAKA U
POJIBIO MMCBMEHHOCTH B KyJbTypax JlanbHe-
ro Bocroka.

UreHue 1 BOCIIpUATHE HeporTuduye-
CKOT'O TEKCTa [0 CBOMM ICUXO(U3NOTIOTHYE-
CKHUM XapaKTepUCTHKaM OTIIMYAETCS OT BOC-
NpUATHUS TEKCTa (POHETHUECKOro nuchma [1,
2]. Ora cucremMa NUCbMEHHOCTH Jlajla MOIILI-
HBIM TOJYOK K Pa3BUTHUIO B KYJIbTypax CIIO-
COOHOCTH BOCHPUATHS 00pa30B MHpa yepes
MUCbMEHHBIE CUMBOJIBI, © — Ha000OpOT — K
BOCIIPUATHIO 00pa30B OKPY’KAIOIIEro MHUpa
U XYJI0’KECTBEHHBIX IIPOU3BEICHUN KaK 3Ha-

KOB, 00JIQIAI0IUX PAIOM 3HaYeHUN. Takum

0o0pa3oM, XyIdO)KECTBEHHOE NpPOH3BEICHHUE

SINOHUM SBJISETCS TEKCTOM» B Topaszio 0o-

JIe€ HENOCPEACTBEHHOM IIOHUMAaHHU, HEXKe-

7 TO, 4To OBLI0 paccmoTpeHo FO.M. Jlorma-

HOM U €T0 IIOCJIEI0BAaTENISIMU Ha OT€YECTBEH-

HOM U 3aIraJiHOeBponenckoM marepuaine [3].

Bornee Toro, npu nHTEpHpeTanu U300pazu-

TEJIbHBIX 3HAKOB SIIIOHCKOI'O MCKYCCTBA He-

00XO/IMMO YUHUTBIBATH, UTO IIOHATHUS, 3HAYEC-

HUS1, MBICJIH, KOTOPBIMHU OLIEPUPYET UEIIOBEK,

HECYT Ha cebe 3a4acTylo medyarb 0COOeHHO-

CTell HAIlMOHAJIBLHOU KYIBTYpbI, CBOEOOpa-

3Us1 HAIIMOHAJIBHOTO SI3bIKay [4].

AHanu3 nexopa Npou3BeACHUN Kepa-

MuKU # papdopa Anonuu, Kak mpaBuiIo, Ha-

YUHAETCS ¢ paciiu(pOBKUA CUMBOJIOB U CIO-

JKETOB POCIIUCH, OIIUPACTCS HA U3YUYEHUE pe-

JIMTMO3HOU M CBETCKOM JIuTeparypsl JlanbHe-

ro Bocroka u ucnosnb30BaHne CIpaBOYHUKOB

U clloBape cuMBOJIMKH. VicKyccTBO Slnonuun

TECHO CBS3aHO ¢ cUMBOJIMKON Kuras, ume-

1ol1ei TryOoKue peauruo3Ho-gpuiocopckue

KopHU. OHAKO CUMBOJIMYECKOE MPOUYTEHHE

«TEKCTa» MPOU3BEACHUS AINOHCKON KEpaMHu-

KM OCJIOXKHSIETCSI IByMsI OCHOBHBIMH KYJlb-

TYPHBIMH 0COOCHHOCTSIMH SIOHMM: ajanTa-

OUEU KUTAaUCKOM CUMBOJIMKU K MECTHBIM Be-

poBaHUSM U (OPMHPOBAHUEM HAIIMOHAIb-

HOW 3CTETHKH U (PHUI0COPCKO-TIOITUYECKAS

CUMBOJIMKU. B 11€710M, MOTHBBI J€KOpa Ke-

paMUKH MOYKHO pa3[elUTh Ha CIENyIOLINE

IpyIIbL:

1. Penurmo3nbie CUMBOJIBI Oiaromnoxesna-
TEJILHOIO CONEpKaHUs, UMEIOIUE UCTO-
K1 B Oynausme, naocusme, KOH(pyLIHaH-
CTBE U KOMIUIEKCE HapOAHbBIX BEPOBAHUM
SAnonun.

2. MotuBbl JeKopa, KOTOpPbHIE CBSI3aHBI C
NPUPOJHBIMU  SIBJICHUSIMH, «KOHCTaH-
TaMu» BU3yaJIbHOTO omnbITa AnoHun [5:
17].

3. MoTuBBI, KOTOpBIE SBISIOTCS OTCBHIIKON
K KyJIbTypHOMY SIBICHHIO OOILEHAIHO-
HaJIBHOTO MaciuTtaba, yaiie BCero — Jiu-
TEPATypHOMY IIPOU3BENEHUIO (KJIacCH-
yeckoil mo33uu u npose). Uccnegopare-
JM OTMEYAIOT MCKJIIOUUTEIBHYIO <WINTE-
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paTypOLEHTPUYHOCTb) SAMNOHCKON KyJIb-
TYpBl 1 0COOYIO pOJib 1M033UH B (HhOpMU-
POBaHUU HALMOHAJIBHOU dCTETUKH f1o-
Huu. Mcnonp3oBaHue JUTEPaTYpPHBIX
«LIMTaT» HE BCErJa MpeAnonaraeT ajape-
CallMIO K BBICIIUM, 0Opa30BaHHBIM KJlac-
caM: KJIaCCHYECKHE CIOXKETBhI OBLIH XO-
pOILIO M3BECTHBI TOpOXaHaMm Onaronaps
tearpam Kabyku u [[3€pypu, a Taxke us-
JAHUSIM HEZ0POTUX WILTIOCTPUPOBAHHBIX
KHUT Y TPABIOP.

Yepez wuxoHOTrpaguueckuil  aHa-
JU3, YCTAHOBJIEHHE «CUCTEMBl BapHaH-
TOB HM300pa)KeHHs OIPEJIEIIEHHOIO Iepco-
HaXka, JIMIa, COOBITUS, TPAKTOBKU CIOXKe-
ta» [6: 160] packpsiBaeTCss MHOTOOOpa3He U
CIIO)KHasl CTPYKTypa SIOHCKOM HallMOHAaJIb-
HOM KyJIBTYpbl. MOTUBBI IeKOpa IpOU3Bee-
HUHM NPUKIAJHOTO UCKYCCTBAa YCTaHABJIMBaA-
10T CBSI3U MEXKY 3pUTEIIEM, IOTPY>KEHHBIM B
KyJBTYPHYIO Cpelly, U BCeM MHOT00Opa3zuem
KyJBTYpHI €ro Bpemenu. [Ipeamer, Takum 00-
pa3oM, CTaHOBHUTCS CBOCOOPA3HBIM KITFOUOM,
OTKPBIBAIOIIMM LLIMPOKOE M10JI€ KYJIBTYPHOI'O
KOHTEKCTa, aKKyMYJIMPYET OIBIT KYJIBTYPBI.

OnHa U3 caMbIX BaXKHBIX MPOOJIEM B
JEKOPaTUBHOM >KMBOIIMCU — 3TO OpraHU3a-
s 1eaoro. B To ke Bpems, IE€KOp MMEET
aHAJUTHYECKYI0 (DYHKLUIO: BBISBICHUE ap-
XUTEKTOHUKHU MPEIMEeTa, CIeAyIome QyHK-
LMOHAJIBHOMY IIPEJHA3HAUYEHUIO.

Pacnonoxenue nexopa u €ro coor-
HoleHue ¢ GoHOM U POpMOil u3enus ume-
€T BAKHOE 3HAYEHHE JUIsl CTUIMCTUYECKO-
IO aHajau3a IMPEeIMETOB SIOHCKON Kepamu-
ku. PaccmarpuBas 4aliHyl0 KEpaMHKy, CO3-
JAHHYIO B AyXe TPAJAULIMOHHON YalHOM Lie-
PEMOHUHU 8aOU-Ms1, MOKHO 3aMETUTH COOJIIO-
JIEHUE B JEKOPE IPUHLHUIIOB TPAAULIMOHHON
JKUBOIIMCH, B TOM YHCJIE B XapaKTepe COOT-
HoOWEeHUs (oHa M U300pa3UTEILHOTO MOTHU-
Ba. B 3TOM cooTHOIIEHNH 3aMeTHA OOIbIIas
POJIb «IIYCTOTB» - (pOHA Ueperika Miu IBeT-
HOM IM1a3ypH, Ha KOTOPOM pacIioyiaraeTcst Je-
KOpPaTUBHBIN MOTUB WJIM HECKOJIBKO JIEKOpa-
TUBHBIX MOTHBOB. HeMHOrocimoBHoCTb, ja-
KOHMYHOCTb JIEKOpa M3/ENINs COOTBETCTBO-
Baja AyXy 6a6u W, B TO k€ BpeMsi, Obljia Tec-

Penensupyemslii, pedepupyemplii HayuHblii skypHa «Bectauk AI'Yy». Bemnyek 3 (145) 2014

HO CBsI3aHA C TPAJAMLIUEH HAPOIHOTO peMec-
Ja MuHesli, B KOTOPOM JEKOpalysl 3aHIMasa
HeOobIIoe MecTo [7: 46].

IIpy TakoOM JIAKOHUYHOM JIEKOPE €T0
pacnojoxenue nmpuodperaer OONbIIOe 3HA-
YeHUe, KaK 3CTETHYECKOe, TaK U (PyHKIHO-
HaJbHOE (OpraHU3alMOHHOE, 3THUYECKOE).
Jlnst yTBapu, NIpUHUMABIIEH y4acTUE B 4Yai-
HOW LEPEeMOHMH, OBUIO NPUHIMIIUAIBHO
BaXHO HAIIMYHE «JTUICBOW» U «OOOPOTHOI»
CTOPOHBI, TaK KaK OpHEHTAIMs IpeaMe-
Ta ONPENEIUIACh LIEPEMOHUAIBHON 3TUKOU
[8: 71]. B u3nenusx kepaMU4eCcKux mactep-
CKHUX, CJIEZIOBABIIMX TPEOOBAHUIM 3CTETUKH
6a6u v MOTPEOHOCTSAM LIEPEMOHUU 8a0OU-M,
4acTo JEKOPUPOBAIACh TOJBKO <JIUIIEBAs
cTopoHa yamu. Eciu u3nenue nexopuposa-
HO HE OJTHUM MOTHBOM, a KOMIIO3UIIHEH H3
HECKOJIBKMX MOTHBOB, TO COCPEIOTOYEHHUE
JIeKOpa U ero TeMaTuKa MOXKET OIpEesIuTh
(YHKIMOHAJIBHYIO OPTaHU3AIMIO TPEIMETA.

Wnes «3TUKU JIeKOpa» MEpPexXonuT ¢
MIPEMETOB JJIs TSA-HO 10 M Ha JipyTue (oTya-
CTH PUTyaJbHbIC) KEPAMUYECKHE H3ICIHSL.
C pacnpocTpaHeHHEM 3eJIEHOTO JIMCTOBOTO
yas (conms) B XVII B. B penepTyape AMOH-
CKUX MAaCTEpPCKUX IMOSABISAIOTCS YalHHUKH
pa3HooOpa3HbIX (OpM, AEKOPUPYIOIIUECS B
TPATUIMAX TEX MACTEPCKUX, B KOTOPBIX OHU
MIPOU3BOAMINCH. BHE 3aBUCMMOCTH OT 00u-
M IEKOpa, BO BCEX M3IENUAX cOoOmomaer-
Csl Takas OpraHu3alus AeKopa, MPH KOTOPOi
OJIHa CTOpOHA SIBIISICTCS «JIHMLIEBOI», a Ipy-
rast — «000pOTHOI».

Tak, Omaromapss TEpEeHECEHUIO B
JIEKOp IIeNIoro  KoMIuiekca  (puiocogcko-
STHYECKUX TMPEICTABICHUNA, B Kepamuue-
CKUX M3JIEJIUSAX PACKPBIBACTCS MPUHIIUIT «BE-
JMKOE B MAJIOM», XapaKTEePHBIH Ui peTuru-
03HOMU ¢unocoduu Oyaau3mMa IIKOIBI JI33H.
B nyxe mapamokcanpHOW J33HCKOM MpaK-
THKH, «MaJloe», «HUYTOXKHOE», 3aKIII0YaeT
B ceOe BeCh KOMIUIEKC «BEJMKOTO», TO €CTh
SBJISICTCS 3HAKOM NMPUCYTCTBUA Bynabl u uc-
TUHHOM peanbHOCTH [9: 193].

BaxHbIMH U1 MCcCIeIOBaHUS SIBIIS-
IOTCSI U U3MEHEHUS, TPOU3OLIE/IIINE B SA3BIKE
ATIOHCKOTO M300pa3UTEIbHOTO HCKYCCTBA B
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CBA3U C BOSHUKHOBEHUEM 3KCIIOPTHOM XyZ0-
KECTBEHHOW MpOAyKUUH. [ TaBHBIME Tpebo-
BaHUAMH TOPIOBBIX JOMOB M YAaCTHBIX KOJI-
JEKIIMOHEPOB OBLIN TOBBIIICHHAS JIEKOpa-
TUBHOCTb U3JIEIIUN U UX DK30TUYECKUM, ITOJI-
4EPKHYTO BOCTOUYHBIN, BUI. B pesynbrare B
JieKope He cOOII0aI0Ch CMBICIOBOE €/IMH-
CTBO, COBMELIAINCH 3HAKU PA3HOIO YPOBHS
U Pa3HOM KyJIbTYPHOU ITapaJurMbl, BO3HUKA-
JIM IIPOTUBOPEUUs, NENABLINE U3ICINE «HE-
YUTAEMbIM» JUIS SIIOHLA, HO IIPUBJICKATEIIb-
HBIM JUUI1 MHOCTPAHHOIO IOKymaress. Takxke

Tepsaach «dTuKa (GpopMel», nin (pu eé co-
XpaHEHUH ) OHA HE YUUTHIBAJIACH 3aI1aIHBIMU
OTpeOUTENAMU.

[Tonnmanue CUMBOIUKO-00Pa3HOTO
CTPOs U CTPYKTYPBI XyAOKECTBEHHOIO TEK-
CTa B JIEKOPE MPOU3BEICHHM SITTOHCKOMN KEpa-
MHUKHU [03BOJIIET HE TOJIBKO COOTHOCUTD U3-
Jiele ¢ TOW WIM MHOW KyJIbTYPHOW Tpajau-
uuen SnoHuu, HO U, B HEKOTOPBIX CIIyYasx,
yCTaHABJIMBATh JATUPOBKY, 00YCIOBICHHYIO
HUCTOPUEH SKCIIOPTHOI'O IIPOU3BOJCTBA B Ma-
CTEPCKHUX 3TON CTPAHBI.
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